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EN DECLARATION OF CONFORMITY PL DEKLARACJA ZGODNOSCI DE KONFORMITATSERKLARUNG FR DECLARATION DE
CONFORMITE ES DECLARACION DE CONFORMIDAD NL CONFORMITEITSVERKLARING IT DICHIARAZIONE DI CONFORMITA DK
OVERENSSTEMMELSESERKL/ARING SE OVERENSSTAMMELSEDEKLARATION CZ PROHLASEN{ O SHODE SK VYHLASENIE O
ZHODE EE VASTAVUSDEKLARATSIOON FI YHDENMUKAISUUSVAKUUTUS EL AHAQSH SYMMOP®QSHS LT ATITIKTIES DEKLARA-
CIJA LV ATBILSTIBAS DEKLARACIJA BG [JEKJIAPALIMSA 3A CbOTBETCTBME HR IZJAVA O SUKLADNOSTI PT DECLARAGAO DE
CONFORMIDADE RO DECLARATIE DE CONFORMITATE SI IZJAVA O SKLADNOSTI HU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

EN Manufacturer and address PL Producent i adres DE Hersteller und Adresse FR Fabricant et adresse ES Fabri- | ZUT BORNIAK Dawid Szurlej
cante y direccion NL Fabrikant en adres IT Produttore e indirizzo DK Producent og adresse SE Tillverkare och ad- | Al. Niepodlegtosci 41

ress CZ Vyrobce a adresa SK Vyrobca a adresa EE Tootja ja aadress Fl Valmistaja ja osoite EL Kataokevaotng 78-449 Borne Sulinowo, Polska
kat dtevBuvon LT Gamintojas ir adresas LV RaZotajs un adrese BG MNpoussoguten u agpec HR Proizvodac i
adresa PT Fabricante e enderego RO Producator si adresa Sl Proizvajalec in naslov HU Gyarté és cim

EN Name and Symbol of the Product PL Nazwa i Symbol Produktu DE Name und Symbol des Produkts FR Nom Wedzarnia / Smoker

et Symbole du Produit ES Nombre y Simbolo del Producto NL Naam en Symbool van het Product IT Nome UWDT-70; UWDT-150; UWD-70; UWD-150
e Simbolo del Prodotto DK Navn og Symbol pa Produktet SE Namn och Symbol for Produkten CZ Nézev a
Symbol Vyrobku SK Nazov a Symbol Vyrobku EE Toote Nimi ja Stimbol FI Tuotteen Nimi ja Symboli EL Ovopa

Kat ZupBoAo tou Mpoiovtog LT Produkto Pavadinimas ir Simbolis LV Produkta Nosaukums un Simbols BG
HanmmeHoBaHue n CumBon Ha MpoaykTa HR Naziv i Simbol Proizvoda PT Nome e Simbolo do Produto RO Nume-
le si Simbolul Produsului SI Ime in Simbol Izdelka HU A Termék Neve és Szimbdluma

EN The product complies with the requirements specified in directives, regulations, and provisions PL Wyréb jest zgodny z wymaganiami okreslonymi w dyrektywach,
regulacjach oraz rozporzadzeniach DE Das Produkt erfiillt die Anforderungen, die in Richtlinien, Verordnungen und Bestimmungen festgelegt sind FR Le produit

est conforme aux exigences définies dans les directives, réglementations et dispositions ES El producto cumple con los requisitos especificados en las directivas,
regulaciones y disposiciones NL Het product voldoet aan de eisen die zijn vastgesteld in richtlijnen, voorschriften en bepalingen IT Il prodotto & conforme ai requisiti
specificati nelle direttive, regolamenti e disposizioni DK Produktet opfylder kravene, der er specificeret i direktiver, forordninger og bestemmelser SE Produkten
uppfyller kraven som anges i direktiv, férordningar och foreskrifter CZ Vyrobek spliiuje poZzadavky stanovené ve smérnicich, nafizenich a predpisech SK Vyrobok je

v stlade s poziadavkami uvedenymi v smerniciach, nariadeniach a predpisoch EE Toode vastab direktiivides, mdarustes ja eeskirjades satestatud nduetele Fl Tuote
tayttaa direktiivien, sdadosten ja maardysten asettamat vaatimukset EL To poidv CUPHOPPWVETAL PE TLG AMALTAHOELG TIOL opidovTal oTLG 0dnyieg, Kavoviopoug Kat
dlatagelg LT Produktas atitinka reikalavimus, nurodytus direktyvose, reglamentuose ir nuostatuose LV Izstradajums atbilst prasibam, kas noteiktas direktivas, regulas
un noteikumos BG MNpoayKTbT 0TroBaps Ha M3NCKBaHUSATA, ONpefeneHn B AMPEKTUBH, pernaMeHTH n pasnopenov HR Proizvod je u skladu sa zahtjevima utvrdenim
u direktivama, uredbama i propisima PT O produto estd em conformidade com os requisitos especificados em diretivas, regulamentos e disposi¢gdes RO Produsul
este conform cu cerintele specificate in directive, reglementari si dispozitii Sl 1zdelek je skladen z zahtevami, dolo¢enimi v direktivah, uredbah in predpisih HU A
termék megfelel az iranyelvekben, szabdlyozésokban és rendelkezésekben meghatarozott kbvetelményeknek

LvD 2014/30/EU  EMC 2014/35/UE  RoHS 2011/65/EU  1935/2004/EC  2023/2006/EC

EN Was designed and manufactured in accordance with harmonized standards PL Zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z normami zharmonizowany-

mi DE Wurde gemaR den harmonisierten Normen entworfen und hergestellt FR A été congu et fabriqué conformément aux normes harmonisées ES Fue disefiado

y fabricado de acuerdo con las normas armonizadas NL Is ontworpen en vervaardigd in overeenstemming met geharmoniseerde normen IT E stato progettato e
fabbricato in conformita alle norme armonizzate DK Blev designet og fremstillet i overensstemmelse med harmoniserede standarder SE Har designats och tillverkats
enligt harmoniserade standarder CZ Byl navrzen a vyroben v souladu s harmonizovanymi normami SK Bol navrhnuty a vyrobeny v stlade s harmonizovanymi normami
EE On projekteeritud ja valmistatud vastavalt harmoniseeritud standarditele FI On suunniteltu ja valmistettu yndenmukaisten standardien mukaisesti EL Zxedlaotnke
KalL KAaTAoKeLAOTNKE UMWV Pe evappoviopgva ipdtuma LT Buvo suprojektuotas ir pagamintas laikantis suderinty standarty LV Tika izstradats un razots saskana
ar saskanotajiem standartiem BG NpoekTupaH 1 nponssefieH B CbOTBETCTBME C XapMOHM3upaHuTe ctaHgapTi HR Dizajniran i proizveden u skladu s uskladenim
normama PT Foi projetado e fabricado de acordo com as normas harmonizadas RO A fost proiectat si fabricat in conformitate cu standardele armonizate Sl Je bil
zasnovan in izdelan v skladu z usklajenimi standardi HU A harmonizélt szabvanyoknak megfeleléen tervezték és gyartottak

PN-EN 55014-1:2017-06  PN-EN 55014-2:2015-06  PN-EN 61000-3-3:2013-10/A1:2019-10  EN 60335-1:2012/A11:2014/A1:2019-10/A2:2019-11/A14:2020
EN 63000:2019  EN 62321-3-1:2014  EN 62321-8:2017  EN 62321-7-1:2016

EN Certification and product testing conducted by PL Certyfikacja i badanie produktu przeprowadzone przez DE | Centrum Badawczo-Rozwojowe RCC Sp. z 0.0.
Zertifizierung und Produktpriifung durchgefiihrt von FR Certification et test du produit effectués par ES Certifi- ul. Ks. Jerzego Popietuszki 1,41-906 Bytom,Polska
cacion y prueba del producto realizadas por NL Certificering en producttesten uitgevoerd door IT Certificazione
e test del prodotto effettuati da DK Certificering og produktundersggelse udfgrt af SE Certifiering och produkt-
testning genomférd av CZ Certifikace a testovani produktu provedeno kym SK Certifikacia a testovanie produktu
vykonané kym EE Sertifitseerimine ja toote testimine |&bi viidud poolt FI Tuotteen sertifiointi ja testaus suoritettu
EL Mwotomoinon kat dokiyun mpoiévtog mou npaypatonoliénke and LT Produkto sertifikavima ir bandymus
atliko LV Produkta sertifikaciju un parbaudi veica BG CeptucduumpaHe n usnuteaHe Ha NnpoayKTa, NpoBeAeH!
oT HR Certifikacija i ispitivanje proizvoda provedeni od strane PT Certificagéo e teste do produto realizados por
RO Certificarea si testarea produsului efectuate de Sl Certificiranje in testiranje izdelka izvedeno s strani HU A
termék tanUsitdsat és vizsgalatat végezte

EN |, the undersigned, declare that the product subject to this declaration complies with the aforementioned directives and standards PL Ja, nizej podpisany,
oswiadczam, ze wyréb bedacy przedmiotem deklaracji jest zgodny z powyzszymi dyrektywami i normami DE Ich, der Unterzeichnende, erklére hiermit, dass das in
dieser Erklarung genannte Produkt den oben genannten Richtlinien und Normen entspricht FR Moi, le soussigné, déclare que le produit objet de cette déclaration est
conforme aux directives et normes susmentionnées ES Yo, el abajo firmante, declaro que el producto objeto de esta declaracién cumple con las directivas y normas
mencionadas anteriormente NL Ik, de ondergetekende, verklaar dat het product waarop deze verklaring betrekking heeft voldoet aan de bovengenoemde richtlijnen

en normen IT lo, il sottoscritto, dichiaro che il prodotto oggetto della presente dichiarazione & conforme alle suddette direttive e norme DK Jeg, den underskrevne,
erklaerer hermed, at produktet, der er genstand for denne erklaering, opfylder ovennaevnte direktiver og standarder SE Jag, undertecknad, intygar att produkten som
omfattas av denna deklaration uppfyller ovan néamnda direktiv och standarder CZ J4, nize podepsany, prohlasuiji, Zze vyrobek, ktery je pfedmétem tohoto prohlaseni, je v
souladu s vyse uvedenymi smérnicemi a normami SK Ja, nizsie podpisany, vyhlasujem, Ze vyrobok, ktory je predmetom tohto vyhlasenia, je v stlade s vys$sie uvedeny-
mi smernicami a normami EE Mina, allakirjutanu, kinnitan, et toode, mis on kédesoleva deklaratsiooni objekt, vastab ilalnimetatud direktiividele ja standarditele FI Min4,
allekirjoittanut, vakuutan, ettd tdma ilmoituksen kohteena oleva tuote téyttaa edelld mainitut direktiivit ja standardit EL Eyw, o untoypdgwy, SnAwvw OTL TO Tpoiov

TIOL aMOTEAEL QVTLIKEIPEVO AVTAG TNG SHAWONG CUPPOPPWVETAL PE TLG TIapandvw odnyieg kat mpotuma LT AS, Zemiau pasirases, pareiskiu, kad produktas, kuris yra
Sios deklaracijos objektas, atitinka aukséiau nurodytas direktyvas ir standartus LV Es, zemak parakstijies, apliecinu, ka izstradajums, uz kuru attiecas $is pazinojums,
atbilst iepriek$ minétajam direktivam un standartiem BG As, fonynognucaHusT, feknapupam, Yye npoayKTbT, KOWTO e NpefiMeT Ha Ta3u Aeknapauus, oTroBapsi Ha
ropenocoyeHuTe AUpeKTUBM M cTaHaapTi HR Ja, nize potpisani, izjavljujem da je proizvod koji je predmet ove izjave u skladu s gore navedenim direktivama i norma-
ma PT Eu, abaixo assinado, declaro que o produto objeto desta declaragéo estd em conformidade com as diretrizes e normas acima mencionadas RO Eu, subsem-
natul, declar ca produsul care face obiectul acestei declaratii este conform cu directivele si standardele mentionate mai sus Sl Jaz, spodaj podpisani, izjavljam, da je
izdelek, ki je predmet te izjave, skladen z zgoraj navedenimi direktivami in standardi HU Alulirottként kijelentem, hogy a nyilatkozat targyat képezé termék megfelel a
fent emlitett irdnyelveknek és szabvanyoknak
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